Seater with Crimp 1 1/4 - Seater with Crimp 378 Wea Mag

Bullet Seater with crimp (Seat)

Our standard bullet seaters guide the bullet in an exact guide bushing. This
ensures good accuracy.
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The Bullet Seater is the solid choice for quickly seating the bullet. g 1 B |
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As standard, the Bullet Seater offers the option to crimp the mouth of the

cartridge case. This means that you can work with or without a crimp.

The seater-head can be easily replaced to another type.We offer various types of
seater-heads.

Choosing the correct seater head for the bullet used often improves concentricity
significantly.

You will find further instructions and assistance in selecting accessories and
spare parts in the manual.

Attributes

Name: Seater with Crimp 378 Wea Mag
Manufacturer: TRIEBEL

Product no.: EU2013148

Mfr. No.: 3484414

Thread: 1 1/4

Delivery weight: 0.75kg

Shipping height: 55mm

Shipping width: 55mm

Shipping length: 140mm



Table of Contents

Startpage

Deutsch: Sicherheitshinweise fiir den Geschossseater mit Crimp 1 1/4

English: Safety Instruction Guide for Seater with Crimp 1 1/4

Espafiol: Guia de Instrucciones de Seguridad para el Asiento de Proyectiles con Crimpado 1 1/4
Francais: Guide de Sécurité pour le Sertisseur de Balle avec Crimp 1 1/4

Italiano: Istruzioni di Sicurezza per I'Uso del Seater con Crimp 1 1/4

Polski: Instrukcja bezpieczenstwa dla Seatera z Crimpem 1 1/4

Suomi: Seater with Crimp 1 1/4 Kayttéohjeet ja Turvallisuusohjeet

Svenska: Sékerhetsinstruktioner for Seater med Crimp 1 1/4

Cesky: Navod k bezpeénému pouZivani produktu Seater s crimpem 1 1/4



Sicherheitshinweise fiir den Geschossseater mit
Crimp 11/4

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf des Geschossseaters mit Crimp 1 1/4. Dieses Produkt wurde entwickelt, um
Ihnen eine prézise und effiziente Moglichkeit zu bieten, Geschosse zu setzen. Um die Sicherheit und die
ordnungsgemaéaRe Nutzung des Gerats zu gewahrleisten, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitsanweisungen
sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass der Geschossseater nur von Erwachsenen verwendet wird.

Halten Sie das Gerat aul3erhalb der Reichweite von Kindern.

Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Uberpriifen Sie das Geréat regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie nur kompatible SeaterKdpfe, um die Sicherheit und Funktionalitéat zu gewahrleisten.
Bewahren Sie alle Anleitungen und Sicherheitsinformationen an einem sicheren Ort auf.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Nutzung

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieRlich Schutzbrille und Handschuhe, wahrend Sie mit
dem Geschossseater arbeiten.

® Achten Sie darauf, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

® Verwenden Sie das Gerat nicht in der Nahe von offenen Flammen oder anderen Zindquellen.

®* \ermeiden Sie es, den Geschossseater zu verwenden, wenn Sie mide oder unter dem Einfluss von Drogen
oder Alkohol stehen.

® Seien Sie vorsichtig beim Umgang mit Patronenhiilsen und Geschossen, um Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Geschossseaters
® Stellen Sie sicher, dass der Geschossseater auf einer stabilen, ebenen Flache montiert ist.

® Befestigen Sie den Geschossseater gemaR den Anweisungen im Handbuch.
® Uberpriifen Sie, ob alle Teile fest und sicher montiert sind.

2. Verwendung des Geschossseaters
® Stellen Sie sicher, dass Sie den richtigen SeaterKopf fur das verwendete Geschoss ausgewahlt haben.
® [egen Sie die Patronenhiilse in die Fihrungsbuchse des Geschossseaters ein.
® Driicken Sie den SeaterKopf vorsichtig nach unten, um das Geschoss zu setzen.
® Uberprufen Sie das Ergebnis und passen Sie die Einstellungen gegebenenfalls an.

3. Nach der Nutzung

® Reinigen Sie den Geschossseater nach jedem Gebrauch, um eine optimale Leistung zu gewahrleisten.
® [agern Sie das Gerat an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf3 den drtlichen Vorschriften fur Elektro und Elektronikgerate.
® Achten Sie darauf, alle Teile sicher zu entsorgen, um Umweltverschmutzung zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung bei der Verwendung des Geschossseaters wenden Sie sich bitte an
den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle relevanten
Informationen Uber das Produkt bereitzustellen, um eine schnelle und effektive Unterstiitzung zu erhalten.



Wichtige Hinweise

® |nformieren Sie die zustédndigen Behdrden Uber unsichere Produkte oder Unfélle.
® Uberpriifen Sie regelmaRig die Ruckrufupdates auf der EUSicherheitsgatePlattform.

Vielen Dank, dass Sie sich fur den Geschossseater mit Crimp 1 1/4 entschieden haben. Ihre Sicherheit ist uns
wichtig!



Safety Instruction Guide for Seater with Crimp 1 1/4

Introduction

Thank you for choosing the Seater with Crimp 1 1/4. This product is designed to assist in the precise seating of
bullets while providing the option to crimp the cartridge case. Please read this safety instruction guide carefully to
ensure safe usage and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure safe use of the Seater with Crimp by following all instructions in this guide.

Be aware of potential hazards associated with the product, including improper handling and usage.
Always check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities immediately.

For consumers purchasing online, ensure that the retailer complies with safety requirements similar to
physical stores.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when using the Seater with Crimp.
Keep the workspace clean and free from obstructions to avoid accidents.

Ensure that the Seater with Crimp is compatible with the specific bullet type you are using.

Do not exceed the maximum recommended pressure for the cartridge being loaded.

Never attempt to modify or alter the Seater with Crimp or its components.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure that the reloading press is securely mounted and stable.
® Attach the Seater with Crimp to the reloading press according to the manufacturer's instructions.
* Verify that the seaterhead is correctly installed and tightened.

2. Usage:

® Start by selecting the appropriate seaterhead for the bullet you are using. This can improve
concentricity.

® |nsert the cartridge case into the loading station of the reloading press.

® Place the bullet into the case mouth, ensuring proper alignment.

® Engage the reloading press to seat the bullet. If crimping is desired, adjust the crimp setting according
to the specifications for your cartridge.

® |nspect the completed cartridge for proper seating and crimping before use.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or damaged components in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the Seater with Crimp in regular household waste. Check with local authorities for proper
disposal methods.

® |f the product is no longer usable, consider recycling components where applicable.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Seater with Crimp, please refer to the manufacturer's manual or contact
the retailer from whom you purchased the product. Ensure that you have the product details ready for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and efficient experience with the Seater with Crimp 1
1/4. Thank you for prioritizing safety in your reloading practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Asiento
de Proyectiles con Crimpado 1 1/4

Introduccion

Gracias por elegir el Asiento de Proyectiles con Crimpado 1 1/4 de TRIEBEL. Este producto esta disefiado para
ofrecer una excelente precisién al asentar balas en cartuchos. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es
importante seguir las pautas de seguridad y las instrucciones de uso que se presentan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Utiliza el Asiento de Proyectiles Gnicamente para su propdsito previsto.

Mantén el area de trabajo limpia y libre de obstrucciones.

Usa siempre equipo de proteccion personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona no capacitada.

Si observas algun dafio en el producto, no lo uses y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Verifica que el Asiento de Proyectiles esté correctamente instalado antes de cada uso.

No fuerces el Asiento de Proyectiles més alla de sus especificaciones.

Aseglrate de que la bala y el casquillo sean compatibles con el Asiento de Proyectiles.

Evita el contacto con partes mdviles durante la operacion.

No intentes modificar el Asiento de Proyectiles de ninguna manera.

Si experimentas algun mal funcionamiento, detén el uso inmediatamente y revisa el producto.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Instalacién del Asiento de Proyectiles:

® Asegurate de que la maquina de recarga esté apagada y desconectada.

® Retira cualquier herramienta o accesorio que no sea necesario.

® Coloca el Asiento de Proyectiles en la prensa de recarga de acuerdo con las instrucciones del
fabricante.

® Ajusta el Asiento de Proyectiles para que esté alineado correctamente con el casquillo.

2. Uso del Asiento de Proyectiles:

Inserta el casquillo en la prensa de recarga.

Coloca la bala en el Asiento de Proyectiles.

Baja la palanca de la prensa para asentar la bala en el casquillo.

Si deseas crimpado, ajusta la configuracién segin sea necesario.
Revisa la alineacién y la profundidad del asiento antes de continuar.

3. Mantenimiento:
® Limpia el Asiento de Proyectiles después de cada uso para evitar acumulacién de residuos.

® |nspecciona regularmente el producto en busca de desgaste o dafios.
®* Almacena el Asiento de Proyectiles en un lugar seco y seguro.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando el Asiento de Proyectiles ya no sea utilizable, asegurate de desecharlo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre el reciclaje y la eliminacién de productos de metal.
® Sies posible, devuelve el producto a un punto de venta autorizado para su correcta eliminacion.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para consultas sobre seguridad o para reportar productos inseguros, contacta a un punto de contacto en la UE.
Mantente informado sobre actualizaciones de seguridad a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones para garantizar un uso seguro y efectivo del
Asiento de Proyectiles con Crimpado 1 1/4.



Guide de Sécurité pour le Sertisseur de Balle avec
Crimp 11/4

Introduction

Merci d'avoir choisi le Sertisseur de Balle avec Crimp 1 1/4. Ce produit est concu pour vous aider a sertir rapidement
et efficacement vos balles. Il est important de suivre les instructions de sécurité pour garantir une utilisation s(re et
efficace.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous de lire et de comprendre ce manuel avant d'utiliser le produit.

Utilisez le produit uniqguement a des fins prévues.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.

Veérifiez régulierement I'état de votre sertisseur pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le produit de maniére non autorisée.

En cas de doute sur l'utilisation, consultez le manuel ou demandez de l'aide.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours des lunettes de protection lors de l'utilisation du sertisseur.
Utilisez des gants de protection pour éviter les blessures aux mains.

Ne forcez pas le produit audela de ses capacités.

Assurezvous que la téte de sertissage est correctement installée avant utilisation.
Ne dirigez jamais le sertisseur vers vous ou vers d'autres personnes.

Evitez d'utiliser le produit dans des environnements humides ou mouillés.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation de la Téte de Sertissage:

® Dévissez la téte de sertissage actuelle.
® Sélectionnez la téte de sertissage appropriée pour la balle que vous utilisez.
® Vissez la nouvelle téte de sertissage en place jusqu'a ce qu'elle soit bien fixée.

2. Utilisation du Sertisseur:

Placez la balle dans le guide bushing.

Si vous utilisez le crimp, assurezvous que le sertisseur est en position correcte.
Actionnez le sertisseur en suivant les instructions spécifiques a votre modéle.
Veérifiez la qualité du sertissage aprés chaque utilisation.

3. Entretien:
® Nettoyez régulierement le sertisseur pour éviter I'accumulation de résidus.

® | ubrifiez les parties mobiles selon les recommandations du fabricant.
® Remplacez toute piece usée ou endommagée immédiatement.

Instructions de Mise au Rebut
® Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageres.

® Suivez les réglementations locales pour le recyclage et I'élimination des produits électroniques.
® Consultez un centre de recyclage local pour savoir comment se débarrasser du produit en toute sécurité.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation de ce produit, veuillez consulter le
manuel d'utilisation ou contacter le support client du fabricant.



En suivant ces lignes directrices, vous contribuerez a garantir une utilisation sire et efficace de votre Sertisseur de
Balle avec Crimp 1 1/4. Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per I'Uso del Seater con Crimp
11/4

Introduzione

Benvenuto nel manuale di sicurezza per il Seater con Crimp 1 1/4. Questo prodotto & progettato per garantire un
utilizzo sicuro ed efficiente nella ricarica delle munizioni. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni per
garantire un utilizzo appropriato e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il Seater in un ambiente ben illuminato e ventilato.
Tieni il Seater lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.
Indossa sempre occhiali di protezione e guanti quando utilizzi il Seater.
Controlla regolarmente il Seater per eventuali danni o usura.

Non utilizzare il Seater se & danneggiato o se le istruzioni non sono chiare.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

* |dentificazione dei Pericoli:
® Rischio di lesioni dovute a parti in movimento.
® Possibilita di schegge o detriti durante l'uso.
® |struzioni per Evitare i Pericoli:
® Non mettere le mani vicino alle parti in movimento durante l'uso.
® Assicurati che il Seater sia fissato saldamente prima di utilizzarlo.
®* Non forzare il Seater oltre le sue capacita progettate.
®* Avvertenze per Pubblico Specifico:
® Questo prodotto non & destinato all'uso da parte di bambini.
® Gli utenti devono avere una conoscenza di base della ricarica delle munizioni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

® Installazione:
1. Assicurati che il Seater sia pulito e privo di detriti.
2. Fissa il Seater al tuo banco da lavoro utilizzando viti appropriate.
3. Verifica che il Seater sia allineato correttamente e che non ci siano movimenti indesiderati.

® Uso:
1. Seleziona la testa del seater corretta per il proiettile che intendi utilizzare.
2. Inserisci il proiettile nel Seater.
3. Utilizza la maniglia per comprimere il proiettile nel bossolo.
4. Se desideri utilizzare la funzione di crimpatura, assicurati che la bocca del bossolo sia correttamente

posizionata.
5. Rimuovi il proiettile finito con attenzione.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e delle parti del Seater.

® Non smaltire il Seater insieme ai rifiuti domestici. Contatta un centro di raccolta locale per informazioni sullo
smaltimento.

Informazioni per Ulteriore Supporto

Per assistenza o domande relative al Seater con Crimp 1 1/4, si prega di contattare il proprio rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Conclusione



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del Seater con Crimp 1 1/4. E
importante mantenere sempre la sicurezza come priorita principale durante l'uso di attrezzature per la ricarica delle
munizioni.



Instrukcja bezpieczenstwa dla Seatera z Crimpem 1
1/4

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Seatera z Crimpem 1 1/4. Nasz produkt zostat zaprojektowany z myslg o bezpieczenstwie i
wydajnosci. Prosimy o dokladne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami, aby zapewni¢ bezpieczne i prawidlowe
uzytkowanie.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia do odpowiednich organdw.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Upewnij sie, ze wszystkie czesci sg prawidtowo zamocowane przed uzyciem.

Nie uzywaj Seatera, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Pracuj w dobrze o$wietlonym pomieszczeniu, aby zminimalizowac¢ ryzyko wypadkow.

Nos$ odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak rekawice i okulary ochronne, podczas uzywania Seatera.
Nie pozostawiaj Seatera w zasiegu dzieci ani zwierzat.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

® Upewnij sig, ze Seater jest czysty i wolny od zanieczyszczen.
® Zainstaluj Seater na stabilnej powierzchni roboczej.
® Sprawdz, czy wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane.

2. Uzytkowanie:

Uzywaj Seatera zgodnie z instrukcjami producenta.

Dostosuj glowice seatera do uzywanego pocisku, aby poprawi¢ wspotosiowosc.
Mozesz pracowac z crimpem lub bez niego, w zaleznosci od potrzeb.

Po zakorczeniu pracy, wyczys¢ Seater z resztek materiatow.

Instrukcje dotyczace utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami o odpadach.

® Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpadow, jesli zawiera niebezpieczne materiaty.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami utylizacyjnymi w celu uzyskania informacji na temat bezpiecznego
pozbycia sie produktu.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania Seatera z Crimpem 1 1/4, prosimy o kontakt z
odpowiednim punktem wsparcia w Twoim regionie.

Dziekujemy za przestrzeganie tych instrukcji i zyczymy bezpiecznego uzytkowania produktu!



Seater with Crimp 1 1/4 Kayttoohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Seater with Crimp 1 1/4 tuotteen kayttdohjeeseen. Tdma ohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttbohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Tarkista tuote ennen kayttoa mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta, jos tuote on vaurioitunut.
Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Kéayta tuotetta vain ohjeiden mukaisesti.

limoita mahdollisista vaarallisista tuotteista ja onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kaytolle

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotetta.
Varmista, ettd tydskentelyalue on hyvin valaistu ja puhdas.

Valta liiallista painetta tai voimaa tuotteen kaytdssa, jotta valtat vaurioita.

Ala kayta tuotetta kosteissa tai marissa olosuhteissa.

Varmista, ettd kaikki liitdnnat ovat tiukkoja ja turvallisia ennen kayttoa.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus

® Valitse sopiva kohdistuspaa tuotteen kayttétarkoituksen mukaan.
® Kiinnité kohdistuspaa tiukasti paikalleen varmistaaksesi, ettd se ei irtoa kayton aikana.
® Tarkista, ettd kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjd ennen kayttoa.

2. Kaytto
® Aseta kohdistin tarkasti ohjauspuolalle.
® Varmista, ettd luoti on oikein sijoitettu ennen puristamista.

® Kayta tarvittaessa puristusta, mutta varmista, ettéa se on sopiva kaytettéavalle patruunalle.
® Vaihda kohdistuspéa tarvittaessa ja varmista, etta uusi paa on oikein asennettu.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.
* Al4 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjétteen mukana.
® Kierratd mahdolliset osat, jos se on mahdollista, ja seuraa paikallisia kierratysohjeita.

Lisatietoja

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettéavaksi ainoastaan siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Jos tarvitset lisdd apua tai tietoa tuotteesta, ota yhteyttd valmistajaan tai tarkista kayttbopas. Tuotteelle on nimetty

EUpohjainen yhteyspiste turvallisuus ja kayttdohjeita varten.

Muista noudattaa kaikkia ylla olevia ohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen kayton. Kiitos, etta valitsit Seater with

Crimp 1 1/4!



Sakerhetsinstruktioner for Seater med Crimp 1 1/4

Introduktion

Tack for att du valt Seater med Crimp 1 1/4. Denna produkt &r utformad for att sékerstalla en séker och effektiv
anvandning. Las igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant innan du anvander produkten for att minimera
riskerna och sékerstélla en korrekt anvandning.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte en skadad produkt.
Forvara produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till behériga myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar nar du arbetar med produkten for att skydda 6gon och hud.
Se till att arbetsomradet &r rent och fritt fran hinder for att forhindra olyckor.

Anvand produkten endast i enlighet med dess avsedda syfte.

Undvik att dverbelasta produkten; folj rekommenderade specifikationer for anvandning.

Om produkten bérjar fungera felaktigt, sluta anvanda den omedelbart och kontakta en expert.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

® Kontrollera att alla delar ar inkluderade och i gott skick.
® Fdlj installationsanvisningarna i manualen for att korrekt montera produkten.
® Se till att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna innan anvéandning.

2. Anvandning

® Placera kulan i den exakta guidebussningen.

® Om du valjer att crimp, se till att det gors korrekt for att sakerstéalla noggrannhet.

® Byt ut satehuvudet om det behdvs for att forbattra koncentriskheten. Valj ratt typ av satehuvud foér kulan
som anvands.

® Folj alltid de rekommenderade stegen for att sakerstalla en séker och effektiv anvandning.

Avfallsinstruktioner

® Avfallshantering av produkten bor ske i enlighet med lokala foreskrifter.
® Separera material som kan atervinnas fran produkten.
® Kasta inte produkten i hushallsavfall; anvand sarskilda insamlingsstationer for farligt avfall om tillampligt.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare direkt. Se till att
ha produktens modellnummer tillgangligt for snabbare assistans.

Genom att folja dessa séakerhetsinstruktioner kan du anvanda Seater med Crimp 1 1/4 pd ett sakert och effektivt sétt.
Tack for att du bidrar till en séker anvandning av vara produkter!



Navod k bezpe€nému pouzivani produktu Seater s
crimpem 1 1/4

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Seater s crimpem 1 1/4. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval bezpe€né a
efektivni usazeni projektildl. Pfed prvnim pouzitim si prosim pozorné prectéte tento navod, abyste zajistili bezpecné
pouzivani a dodrzovali vSechny pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim produktu si vzdy prectéte a dodrzujte pokyny vyrobce.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.
Zkontrolujte produkt pfed pouzitim, zda neni poSkozeny.

Pouzivejte produkt pouze pro zamysleny Gcel.

V pripadé jakychkoli pochybnosti se obratte na odbornika.

7 Ve

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

P¥i praci s projektily a nabojnicemi noste ochranné bryle.

Zajistéte, aby byl Seater spravné nastaven pro typ projektilu, ktery pouzivate.
Vyhnéte se pouzivani produktu v mokrém nebo vihkém prostredi.

Nikdy se nedotykejte ostrych ¢asti produktu, abyste se vyhnuli zranéni.

Pfi crimpovani budte opatrni, abyste nezptsobili poskozeni projektilu nebo nabojnice.

Pokyny k instalaci a pouzivani

Zkontrolujte, zda je Seater spravné pfipojen k vasi puSkové matrici.

Ujistéte se, Ze méte spravnou hlavu seateru pro projektil, ktery pouzivate.

Nastavte hlavu seateru na poZadovanou hloubku usazeni projektilu.

Pokud pouzivate crimp, nastavte hlavu na spravnou droven crimpovani.

Pfred kazdym pouzitim provedte testovaci usazeni s prazdnou nabojnici, abyste se uijistili, Ze vSe funguje
spravné.

Pokyny pro likvidaci

® Nepouzivané nebo poskozené produkty likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Zajistéte, aby byly vS8echny Casti produktu spravné zlikvidovany, aby nedoslo k ohroZeni Zivotniho prostfedi.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro dalsi informace nebo pomoc se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici Cislo
produktu a dalSi relevantni informace.

Dékujeme, ze dbate na bezpecnost a dodrzujete pokyny pro pouzivani produktu Seater s crimpem 1 1/4. VaSe
bezpecnost je nasi prioritou.



